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Pro pribéhy obycejnych lidi semletych déjinami
mam slabost...

S pani Svétlanou Glaserovou jsem se sezndmila pti prdci
najejich predchozich dvou knihdch. Prvni (Kdopak by se smejdii
bdl) se zabyvala jejim bojem proti podvodnym firmdm, druha
(Rusanda na vétvi) byl jeji vlastni zivotopis. Uz v Rusandé ctenad-
fe musel zaujmout tatinek pani Glaserové, napul Cech, naptl
Rus, roddk ze Sibire s fascinujicimi zivotnimi osudy a mnoha
talenty. Tatinek chtél svij zivot popsat v pamétech, kterych vsak
stihl vytvorit jen jeden dil, zachycujici pouze prvnich 15 let jeho
zivota (1925-1940).

Kniha Trosecnik sibirsky vznikla prevypravénim téchto pa-
meéti. Co asi tak mohl néjaky kluk do svych patndcti let zazit?
Neuvéritelné mnoho. Doba byla bourliva, zvlasté pokud se né-
kdo narodil v Sovétském svazu jako syn kulaka, a neprestala byt
bourliva ani poté, co se ¢dsti rodiny podarilo v roce 1938 dostat
do Ceskoslovenska. Vaclav Kli¢ka navic vzdycky vypadal o dost
starsi, nez skutecné byl, a moznad i diky tomu neustdlému sté-
hovdni tisice kilometr{ po celé détstvi, ani v pozdéjsich letech
nikde moc dlouho nevydrzel. A taky mél pékné horkou krev
a dusi ruského basnika. Smrtici kombinace.

Pro mé je tato kniha naprosto strhujicim svédectvim, vidé-
nym oc¢ima malého chlapce, jehoz doba a zemé, ve kterych zije,
semilaji. Je to svédectvi plné détského vnimani svéta a klukov-
skych her, ale soucasné taky svédectvi o tom, jaké hrizy lze
povazovat za samoziejmost. A taky svédectvi o silnych lidech
a o dobrych lidech.

Mam pro pribéhy obycejnych lidi semletych déjinami obrov-
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ho jeden kluk skutec¢né zazil.

Jana Juzlova







Dédictvi
(prolog)
,Podivej, co jsem nasel na padé! Nechces s tim zkusit néco
udélat?“
Bratr Vaclav polozil prede mé na stiil ohmatané desky s ne-
uvéritelné objemnym spisem.
Lustim vybledly nadpis, ktery ponékud pateticky hldsa:

Rusko, tys moje ldska i prokleti — kniha 1.

Rozmadchlé pismo je mi tak divérné znamé, ze nahle az hma-
tatelné pocitim tatovu pritomnost. Privonim k deskam... Zapach
cigaret, kterym byvaly jeho rukopisy vzdycky prosaklé, je sice
velmi slaby, ale je stdle zde, i po dvaceti letech.

Rozvazu cerné tkanicky, které drzi zazloutlé listy v deskach
pohromadé, a zkusim ¢ist. Hned na prvni pohled je mi ovéem
jasné, ze toto veledilo nebude stacit jen tak prepsat do elektro-
nické podoby, ale ze na ném budu muset jesté hodné zapracovat,
pokud ho tedy budu chtit v budoucnu nékde nabidnout. A to
nejen kvili tomu, Ze se tata vlastné nikdy poradné nenaucil
s ceskym jazykem zachadzet, ale i samotny rozsah této autobio-
grafie, tedy Sest set tricet osm stran psanych na starém psacim

stroji, by nejspis kazdého soudného nakladatele musel vdnesni
uspéchané dobé vydésit.

Pro mne je to ovSéem vyzva a ja ji prijimdm a norim se s chuti
az po usi do tdtova détstvi.
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Smecka

Zablesky slunce mezi rozeschlymi prkny, viiné dreva spolu
strochu dusivym zdpachem zvireci srsti, k tomu obrovsky drsny
psi jazyk, dikladné olizujici m1j oblicej, a tiché poknikdvani
teplych mékouckych tvorecku vsude kolem mé.

To je ma prvni, jesté velmi mlhavd vzpominka z hodné raného
détstvi. Slastny pocit pohody a bezpeci, ktery jsem okusil vtom
zvirecim doupéti, kdyz jsem se stal na jedno letni odpoledne
soucdsti psi smecky, se ovsem vryl do mé pameéti na cely zivot.

Ma vlastni, tedy lidska smecka, méla ale na to, co je a co neni
pro lidské mladé bezpecné, dost odlisny ndzor.

Alma, krizenec vlka a zdpadosibirské lajky, v jejizboudé jsem
si poprvé uvédomil sdm sebe, byla sice vérnym a spolehlivym
hlidacem, ale jinak méla povahu nesmlouvavou az tvrdou. Snad
to bylo tim retézem, kterym byla na dozivoti pripoutdna k pro-
storu, jez méla strezit. Kazdopadné poté, co privedla na svét Sest
roztomilych sténdtek, nepoustéla do své blizkosti uz dokonce
ani své pany, tedy mou matku a otce.

Jedina dévecka Mota, ktera Almé nosila zradlo a béhem kr-
meni si s ni pokazdé o ¢emsi tise rozpravéla, se sméla k tomu
nevypocitatelnému zvireti bez thony priblizit.

Nikdy se uz nikdo nedozvi, ¢i to tehdy byla vina, ze jsem se
ocitl v takovém ,smrtelném nebezpeci“ Maminka tvrdila otci,
ze musela nutné co nejrychleji dosit blazicku pro sousedku
na svatbu jeji netere, a tak predala péci o mne mému o pét let
starsimu bratrovi Evzenovi.

Ten si ale asi hodinu pred tim nacpal brisko nezralymi hrus-
kami, takze mu opravdu nezbyvalo, nez urychlené predat veleni
nasi trileté sestricce AnicCce a utikat na zachod.

Anicka ovsem taky neméla ¢asu nazbyt, protoze vzadu



na zahradé prave varila pro své panenky obéd a ja jsem ji pri té
¢innosti nebyl asi moc k uzitku.

Ta obrovskad stinnd zahrada plna kvétin, kam jsme si my déti
chodivaly hrat za parnych letnich dnt, byla od predniho pras-
ného dvora, tedy od Almou strezeného uzemi, oddélena zamce-
nymi vratky. Jedina cesta, kudy jsem se mohl dostat ze zahrady
na dvur, tak vedla skrze prostorny diim se dvéma schodisti, kterd
jsem musel zdolat, ackoli jsem jesté neumél ani chodit.

Ale byl jsem asi pomérné sikovny a rychly ¢tvernozec, proto-
ze nez se Evzen vratil a zjistil, ze Anic¢ka svou povinnost chivy
zanedbala, stacil jsem prolézt prazdnym domem, proplizit se
nendpadné kolem pokoje, kde klapal mamincin $ici stroj, az
na dvur a schovat se v utulné psi boudé.

V prvni chvili pochopitelné nikoho nenapadlo hledat mé
v této skrysi. Evzen s Anickou prosmejdili nejprve zahradu. Na-
koukli pod vsechny kete rybizu i malin. Pak prohledali vsechny
pokoje vdomeé a azteprve potom bézeli s placem ozndmit ztratu
sourozence mamince.

Maminka ihned odhodila svatebni bltzku a bézela a znovu
prohledavala cely dim i zahradu. Teprve pak siv§imla, ze dvere
na predni dviir nejsou doviené a prvni, co ji nebohou napadlo,
byla nezakrytad studna.

,Prokristapana!“ Maminka se vrhla ke studni a zacala volat
do temné hlubiny.

,Slavku! Slavecku muj zlaty!“

Déti taky vybéhly na dvir a Anicka si najednou v§imla:

,Mami! Mami! Co se to tdmhle beéla v Alminé boudé? Neni
to Slavkova kosilka?*

Alma, kdyz slySela rozruch na dvore, prestala olizovat své
adoptivni mladé a uvelebila se na slunicku pred vchodem do bou-
dy, aby méla lepsi prehled o pripadném nebezpeci, které by
mohlo ohrozit jeji rodinku.

,Zatdhla ho k sobé, potvora. Jak ho ale dostat ven? Evze-
ne, utikej pro tatovu pusku! Musime ji zastrelit, pokud je tedy
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Slavecek viibec jesté nazivu.“ Maminka propukla v pla¢ a Evzen
utikal pro tatovu pusku.

»Je,je nazivu, mami! Vidéla jsem, jak se tam hybe. Kdyby ho
kousla, tak by plakal.“

»,Mas pravdu, Anicko... Slavku! Sldvecku! Pojd k mamince!
Pojd, dostanes cukrového kohoutka. Boze! Boze! Co si po¢neme?*

V té dobé probihaly zné, a tak tatinek Josef, dévecka Mota
i Celedin Jdsa byli na poli a maminka musela prekérni situaci
zacit resit sama.

Ani ldkdni na nejoblibenéjsi pamlsky, ani premlouvani, ani
straseni na mé ovsem nezabiralo. Moznd, Ze jsem se ale jen
unavil a vtom utulném pelisku usnul jako spalek.

Evzen prinesl pusku.

»Tabestie ale lezi zrovna pred vchodem. Co kdyz se netrefim
a strelim Slavecka?“ strachovala se matka.

»,Tak ho tam nech, mami, nez prijde domu tatinek a Mota,
ta si s Almou urcité poradi, rozumoval bratr.

»,Jak nech? Kdovi, co vSsechno se muze stdt, nez prijedou!
Vzdyt tam do vecera chuddcek maly umre hladem a zizni.
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»,Jamyslim, maminko, ze neumre! Miize prece cucat mlicko
od Almy jako jeji sténdtko.

,Kristepaneboze! To ani nevyslovuj! Vzdyt od toho psa za-
blesenyho chytne néjakou infekci!“

Predstava, ze by jeji syn sal mléko od psa, byla pro mou mat-
ku zrejmé jesté nesnesitelnéjsi, nez kdyby mé ten pes byval
rovnou rozsapal.

Pak ale zrejmé zakrocila néjaka vyssi prozretelnost, nebot
ve chvili, kdy uz se situace zddla byt naprosto bezvychodnou,
ozval se nahle za vraty dusot kopyt a do dvora se vritila Mota
na Bleskovi.

,Hospodar zapomnél doma babku na kosu,“ hlasila udycha-
né, sesedajic z koné.

Vzapéti se ovsem zarazila a udivené se zadivala na uplakany
oblicej hospodyné a na pusku v jejich rukou.

,Co se to tu déje, Antonie Konstantinovno?“

,Samo nebe nam té poslalo, Moténko!“

Pak uz to pry $lo rdz na raz. Mota prinesla ze sklepa kus sy-
rového masa, odldkala Almu do bezpec¢né vzddlenosti a ja jsem
byl ze spart té ,lidozravé bestie“ vysvobozen.

Predpokladdm, ze na zavér mé maminka urc¢ité minimadlné
hodinu drhla v neckdch, aby ze mé smyla vsechnu tu psi necistotu
avsechny blechy a infekce, abych se mohl stat opét jejim vona-
vym lidskym mladétem a pravoplatnym clenem lidské smecky.
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Pohroma

Muj otec Josef Klicka byl dobry hospodar. Byl dokonce tak
dobry hospodar, ze zvésti o tom ,zdzracném ceském privandro-
valci“se brzy rozktikly siroko daleko po okoli a jeho modernim
evropskym metoddm se k ndam jezdili priucit chlapi z vesnic
i mnoho verst vzddlenych od Ireti.

Vztah k padé zdédil tatinek zrejmé po svych ceskych pred-
cich a taky jej nabyl zkusenostmi z rodného gruntu nedaleko
Caslavi, kde odmalinka spolu se svymi deviti sourozenci poma-
hal rodi¢im na poli i v chlévé. Jako nejstarsi syn vsak opustil
domov velmi zahy.

Hned poté, co vychodil gymndzium v Hradci Krdlové a dva
roky hornické skoly v Moravské Ostraveé, byl povoldan do rakous-
ko-uherské armady a v roce 1914 odvelen na ruskou frontu.

V Rusku pak v roce 1916 spolu s tisici jinych vojaka padl
do zajeti a byl odesldn na Sibit. Zde za Uralem se v roce 1917
seznamil se svou budouci zenou, tedy moji maminkou, a hned
na jare roku 1918 byla svatba. V zdpadni Sibiti se pak rozhodl
usadit natrvalo. Tedy alespon si tehdy myslel, Ze je to natrvalo.
Udalosti téch let, kdy v Rusku vladl svou zeleznou rukou Stalin,
nenechaly totiz nikoho z obyvatel té ohromné zemé dlouho
pobyvat v klidu, natoz se nékde usazovat.

Zpocatku to byly jen takové mlhavé zvésti o tom, ze nékde
tam daleko, moznd na Ukrajiné, vyhdni bolsevici hospodare
isrodinami z jejich statk(, a nékteré snad dokonce jako nepra-
tele sovétského lidu a kulaky posilaji do pracovnich tdaboru. Tyto
zpravy $ly ovsem ,tichou postou, od ucha k uchu, takze kdovi,
kolik je na nich vlastné pravdy? Znate to, lidi si toho navymysli...

Poklidna, az lehce ospald venkovska atmosféra, ve které jsem
prozil prvni roky svého zivota spolu s rodic¢i a sourozenci, byla
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ovsem jen takovym tim prislovecnym klidem, ktery predchazi
bouri.

kK ok

Jednoho vecera na jare roku 1929 vstoupil nejstarsi, tehdy jiz
osmilety bratr Evzen do détského pokoje a zachmurené prohlasil:

,Riti se na nas pohroma. Slysel jsem, jak maminka v kuchyni
place a stale opakuje: Co budeme délat? No, co budeme délat,
Josefe? Takova pohroma se na nds riti!“

Nejmensi, sotva ro¢ni Lidunka tomuto Sokujicimu sdéleni
moc pozornosti nevénovala. Starsi pétileta Anicka méla ovsem
pohotové vlastni vysvétleni:

,Pohroma, to znamend, ze nadm shoti stodola, jako loni Vol-
koviim?“

»,Nebud hloupd, Anc¢o! Mdma by prece nemohla dopredu
védét, ze bude pozar. Nevim, o co jde. Tata mé vidél, ze poslou-
cham za dvermi, a poslal mé pryc¢ a hrozné se zlobil na mamu,
ze si nedava pozor, co rika pred détmi.”

Tak jsme pak sedéli u petrolejky a premitali, jakda pohroma
by nds asi tak mohla postihnout, az se najednou otevrely dvere
avstoupili otec s maminkou a oba se tvarili moc ustarané a ma-
minka méla od pldce cervené oci.

Evzen se v prvni chvili lekl, ze dostane za to poslouchdni
za dvermi, protoze to je $piclovdni a to se nesmi, ale tatinek se
posadil na zidli a rekl:

,Pojdte vsichni sem ke mné, déti, musime se s vami o nécem
poradit!“

Kdyz jsme se kolem ného usadili a maminka si vzala na klin
Lidunku, tata pokracoval:

yJestlipak byste, déti, chtély uzit si poradné dobrodruznou,
hodné dalekou cestu?*

,2Jo! Jo! Chtéli!“ vykrikovali jsme jeden pres druhého.

»A kam pojedeme, tati?“ ptal se Evzen.
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»Tak to jsem rad, ze nejste zadni straspytlici,“ usmal se tati-
nek a mrknul na mdmu. ,Pojedeme nejdtiv nasim povozem
do Ceremchova a tam nastoupime do vlaku a pak pojedeme
po zeleznici daleko, hodné daleko, az za Bajkal.“

Otocil jsem se s rozzarenyma oc¢ima na Evzena: ,Tak tohle
je ta tvoje pohroma, ty srabe?“

Zodpovédny Evzen ale nebyl moc spokojeny: ,, A co moje sko-
la, tati? Pani ucitelka by se urcité zlobila, kdybych tak dlouho
zmeskal!“

,Budes se ucit s maminkou ve vlaku. Neboj, nebude z tebe
nevzdélanec.

»A kdy se vratime?“

Tatinek se podival na matku a ta to nevydrzela a z o¢i se ji
zase zacaly kutalet slzy.

»,INevim, hochu, asi za dlouho. Mozn4 za rok, nebo jesté za dyl.“

% 3k ok

Nékolik tydnti vladl na statku neskute¢ny zmatek. Rodice
tridili a dohadovali se, které véci vzit na cestu a které nechat.
Balili do velikych drevénych beden nadobi a taky mouku, cukr,
pytel brambor a susené houby a taky néjaké ty détské hracky,
a dokonce i mamincin $ici stroj. Bylo to vSechno vzrusujici a za-
bavné a ja se na tu cestu tésil jako jesté nikdy na nic v zivoté.
Nejdadl jsem byl totiz do té doby jen na louce, hned za humny,
nebo jsem obcas chodival s maminkou do nedalekého lesika
na houby. Evzen ov$em, ten byl v Ceremchovu uz dokonce né-
kolikrat s tatou na konském trhu a ja mu tu cestu do velikého
meésta loni na jare straslivé zavidél a tata mi slibil, Ze letos uz
meé urcité vezme s sebou taky. A ted najednou takova necekana
radost!

Z toho nadchazejiciho velikého dobrodruzstvi jsem byl cely
tak rozjiveny, ze jsem rddil a zlobil po celém domé jako cer-
na ruka a musel jsem ziejmé vSem docela dost 1ézt na nervy
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a prekdzet, a kdyz jsem v dovrseni vseho rozbil maminc¢ino
zrcadlo, odepnul tatinek femen a ja dostal, co se do mé veslo.

Maminka se ale na tatu zlobila a kricela, at mé necha byt,
Ze ja za to prece nemitizu, ze se Stalin zbldznil, a kdyz mé tdata
pustil, jesté dodala:

,Torozbité zrcadlo by mé, Josefe, ani tolik nemrzelo, stejné
jsem ho tady chtéla nechat. Ale moje maminka vzdycky rikdvala,
ze rozbit zrcadlo znamena sedm let nestésti, a to mé opravdu
dési”

Posledni vecer pred odjezdem jsem uz nemohl ani oka za-
mhoutit, jak jsem se tésil, a Evzen s Anickou taky propadli ces-
tovni horecce. Takze jsme si potmé jesté dlouho do noci povi-
dali a vymysleli, kam asi pojedeme a co nds tam asi ¢eka. Jen
malé Lidunce bylo to nase dobrodruzstvi lhostejné a s prstikem
v puse sladce spala.

Uz od tamtoho prvniho vecera, od té rodinné porady, mi
vsak vrtalo v hlavé, co to znamenalo, kdyz tdta tehdy rekl, ze
pojedeme po zeleznici. Rusky se totiz zeleznici rika ,zeleznaja
daroga“ tedy doslova zeleznd cesta, a jd vtom nasem zapaddakové
ve svych trech a ptil letech jesté nikdy zadny vlak nevidél. Mohl
jsem se pochopitelné zeptat brachy, ale nechtél jsem se shodit,
ze jsem hloupy, a tak jsem byl zticha a jen jsem si predstavoval,
jak jedeme s na$im povozem misto po kodrcavé uvozové cesté
po jakési skvélé cesté ze zeleza, hladké a lesklé, jako kdyz tata
nabrousi kosu.
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Zelezna cesta

,Vstavejte, lenosi! Sup, Sup, honem nasnidat! Ze samovaru
se ddvno kouri a ovesna kase chladne na stole,“ probudil nds
tata jeste za tmy.

Jak jsem se vecer tésil, tak ted byla predstava, ze vylezu ze
své vyhraté postylky a budu se kodrcat bihvi kam a btihvi jak
dlouho po n¢jakych zeleznych cestdch, najednou naprosto
absurdni a nepredstavitelnd. Ale nedalo se nic délat. Cestov-
ni obleceni bylo vysklddané na zidlich kolem nasich posteli
a mdama v komihavém svétle petrolejky uz oblékala Lidunku.
Dole pod okny bylo slyset frkani a podupavani koni a hlasy
celedind, jak nakldadaji nds majetek na povozy, a za chvili jsme
uz nasnidani, teple obleceni a zabaleni do dek sedéli na téch
povozech taky.

Teprve ted jsem pochopil, Ze nase cesta bude zifejmé oprav-
du hodné daleka, kdyz kromé beden, pytl a riznych uzla se
na povozech tycily sttl a zidle a taky matrace a plechova kamin-
ka a celé procesi tri vrchovaté nalozenych vozii uzavirala nase
nejlepsi dojnice, hnédobila kravicka Stracena, kterou celedin
Jasa uvazal za viiz, na némz jsme na balicich sena a hromadach
perin a polstard jely my déti. Tatinek jesté zkontroloval, zda
je vse spravné a bezpecné upevnéno, pak se vyhoupl na kozlik
prvniho vozu, na kterém sedéla maminka s Lidunkou, a praskl
bicem. ,Tak tu budte s pAnem Bohem! Hyjé, konicci, jedem!“

A celd nase karavana se se skripénim kol dala do pohybu
ven ze vrat, vstric novému zivotu, a kdyz jsem se pred zatackou
ohlédl za svym rodnym domem, posledni, co jsem vidél, byla
dévecka Mota, jak ndm celd uplakand mava na rozlouc¢enou
bilym satkem, a vedle ni mdvalo i nékolik sousedek, které
se taky prisly s ndami rozloucit a které jen kroutily hlavami,
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pro¢ jenom ten blaznivy Cech opousti tak krdsné zavedené
hospodarstvi.

kK ok

Hornické méstecko Ceremchovo nebylo od Ireti prilis vzda-
lené. Za suchého pocasi to byly jen asi dvé hodinky jizdy
na koni. Jarnim tdnim rozbahnénd uvozova cesta, po které
jsme se vydali, nasi pout ovsem protdahla na nékolik hodin
a znamenala pro koné i pro chlapy, tedy sousedy, kteri ndm
s presunem pomahali, imornou dfinu, kdyz ndm kola povozt
obtézkanych veskerym nasim majetkem kazdou chvili uvizla
v néjakém vymolu plném zluté vody a oni museli po kolena
v bahné ta kola vyprostovat.

,INeboj! Brzy uz tam budeme a pak pojedeme pékné hladce
po zelezné cesté!“ utésoval mé Evzen.

Nas déti i maminku nechaval pti téch nucenych zastavkach
tatinek na vozech a ja jsem se cely trasl nedockavosti a nejradéji
bych taky seskocil a pomahal vyprostovat, jen abych uz konec¢né
spatril tu nddhernou zeleznou cestu.

Ocekadvani zeleznice bylo pro mé tak vzrusujici, ze mé necha-
ly chladnym dokonce i ty krdsné barevné drevéné domy a zlaté
kupole kostel( se zvonicemi, které jsme mijeli, kdyz nase po-
vozy vjely do Ceremchova. Nic z toho jsem nevnimal a jen jsem
se vyklanél z vozu a dival se na zem v ocekavani, kdy vjedeme
konecné na tu zeleznou cestu.

K mému velikému zklamdni ovSsem silnice pod nasimi koly
sice jiz nebyla tak rozbahnéna, ale stdle to byla jen sama hlina.

,Co tam porad vyhlizi$ na ty zemi, Slavku?“ pozastavil se nad
mym podivnym chovanim bracha.

,Cihdm, kdy uz konec¢né pojedeme po zZelezny cesté!*

Bracha se rozesmal.

,Ty troubo jeden! Po zeleznici prece pojedeme vlakem, a ne
na voze. Koukej, tamhle uz je nddrazi a tam ta cerna zelezna
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obluda, co se z ni kouri, to je lokomotiva. Ta nds potdhne po té
zeleznici misto koni.“

,Dyt ja vim,“ zabrucel jsem zahanbené a prestal sledovat
kola vozu.

Kdyz jsme dorazili k nadrazi, zacal zase shon a pobihdni
a prekladani naseho majetku do vagonu.

»,Neplette se tu pod nohy, déti! Mohl bys je vzit nékam kou-
sek stranou, Evzene?“ zlobila se maminka, kdyz o mé uz potreti
zakopla.

Poodesli jsme kus za nddrazi a vtom jsem tu zeleznou cestu
konecné spatril. Koleje na z¢ernalych prazcich nemély ale s mou
predstavou ani v nejmensim nic spolecného. Zato lokomotiva, co
na kolejich stdla, to bylo néco! Setkdni s tim obrovskym parnim
strojem ve mné zanechalo hluboky dojem a vykompenzovalo
ito zklamani z vysnéné zeleznice.

Nékolik hodin jesté trvalo, nez bylo vsechno nalozeno a roz-
misténo v ndkladnim vagonu (téplusce), ktery otec odkoupil
od reditelstvi statnich drah. Tata s celedinem Jasou pak zbou-
chali na misté palandy na spani i ohradku pro Stracenu, kterd
mela ndsledujici tydny sdilet s ndmi jeden prostor. Tu chudéru
pak museli za rohy nasilim tahnout a tlac¢it po dfevéném must-
ku do vagonu a ona nechtéla, vzpirala se a zalostné bucela. A ja
mél najednou docista stejny pocit jako ta kravicka a vsechno
moje nadseni bylo v trapu. Viibec se mi do té téplusky nechté-
lo a nejradéji bych byval skocil na viiz k JdSovi a vratil se s nim
dom1 do Ireti.

To ale pochopitelné neslo, a tak si jesté tatinek na rozlouce-
nou pripil s JdSou a sousedy, co nas doprovazeli, hltem palenky,
kterou nechal ve flasce kolovat, a oni pak praskli do koni a odjeli.

A ja se musel nechat, pomalu jako ta Stracena, nacpat tatin-
kem do toho nehostinného vagonu, ktery se mél stat ted' na né-
jakou dobu nasim domovem.

Kdyz ale maminka véechno urovnala, rozestavila sttil a zid-
le, zametla seno, zatopila v kaminkdch a ohrdla vcerejsi gulas,
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bylo vtom dobyt¢dku, zarizeném diavérné znadmym ndbytkem,
nakonec idocela utulno a utahany po tom ndro¢ném dni jsem
si nacpal bricho a svalil se na palandu vedle Ani¢ky a Evzena
anakonecjsem zaspal i ten slavny okamzik, kdy se nase tépluska
tazena zeleznym ofem, ze kterého létaly jiskry a svistéla para,
dala do pohybu.

Postel se se mnou houpala a drncala a v prvni chvili jsem vii-
bec nechdpal, co se to déje. Pak jsem se ale v té tmé rozkoukal
a vidél siluety Anicky a Evzena, jak se rovnou z palandy vleze
na brise divaji ven skrz malé okynko, umisténé jen pdr centi-
metrd nad palandou.

,Pustte mé! Ja chci taky vidét!“ snazil jsem se mezi ty dva
vetrit.

,Nehuldkej, vzbudis Lidunku.“

Evzen se posunul a ja poprvé spatril obrazek rychle ubihajici
noc¢ni krajiny pokryté zbytky snéhu. Spatril jsem obrazek, kte-
rého jsem se v nasledujicich tydnech a pozdéji i mésicich a le-
tech nabazil tolik, ze jsem si pomalu odvykl zit bez ustavicného
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pohupovani a klapotu zeleznych kol. A zvykl jsem si i na ten
vsudypritomny Stiplavy zdpach Straceny, ktera tu bydlela s ndmi
bez ohledu na ceduli pribitou na dverich, na které, jak mi sdélil
Evzen, bylo napsano, ze tépluska pojme ctyricet vojaka s vy-
zbroji, nebo dvacet koni s obsluhou a pici, ale o kravach tam
nebylo psdno nic. Pro nasi Sesticlennou rodinu a jednu kravu
tu bylo tedy mista pomérné dost a my déti jsme se naucily hrat
si na tomhle omezeném prostoru za jizdy riizné hry, jako treba
domino nebo na fanty. A zkouseli jsme si s brachou taky hazet
mickem, ale kdyz ndm uletél otevienymi dvermi za jizdy ven,
radéji jsme pak hrali uz jen klidnéjsi hry. Nebo ndm maminka
dlouhé hodiny predcitala z téch knizek, co jsme s sebou vezli,
a pak si stézovala tdtovi, ze ji boli v krku, jak musi prekrikovat
klapot kol.

Nejvic si pamatuji na Robinsona Crusoa, ze kterého nam
maminka predcitala, kdyz jsme se blizili k Bajkalu. Nez jsme
tam ale dorazili, zdrzeli jsme se strasné dlouho hned kousek
za Ceremchovem v Irkutsku.

Mezitim uz skoncilo kratké sibirské jaro a nastoupilo parné
1éto.

Navzdory tomu, ze tatinek kazdy livanec, ktery nase Stra-
¢ena vyprodukovala, ihned nabral na lopatu a vyhodil dvermi
ven a na kazdé zastavce, kde to $lo, nanosil vodu a podlahu
u Straceny vypucoval, zacinalo byt souziti s krdvou hlavné diky
hmyzu, ktery v hejnech do stojici téplusky nalétaval, ¢im dal
méné snesitelné.
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Bajkal

Po nékolika umornych dnech na slepé koleji v Irkutsku byla
nase tépluska konec¢né pripojena k vlakové soupravé a dala se
do pohybu. Vyrazili jsme vecer a po dlouhé dobé stravili zase
jednou trochu klidnéjsi noc, kdyz ty otravné mouchy a komary
vyhnal privan ven.

Stejné jsem se ale probudil uz za usvitu a byl jsem to nakonec
ja, kdo prvni uvidél ten dlouho ocekavany Bajkal.

,2Huraaa, uz ho vidim!“ vzbudil jsem svym hurénskym po-
ktrikem zbytek osazenstva.

A nikdo mi to kupodivu ani trochu nevycital. Vichni se
nahrnuli k otevienym dverim a kochali se vyhledem na tu
obrovitanskou vodni plochu, kterd v mlzném rannim oparu
skutecné vypadala, ze nemad zadny protéjsi breh. Nas vlacek
se ubiral po uboci kopce, pod ndmi strmy breh a mné se pri
pohledu dolua az lehce tocila hlava, takze jsem se radéji pevné
drzel tatovy ruky.

Po poledni jsme zastavili u malé rybarské osady. Normalné
v takovych zapaddkovech nds vlak nestavél, ale tady asi zastavo-
val pravidelné, protoze mistni trhovci uz na nds cekali, nahrnuli
se k vlaku a nabizeli ryby. Strojviadce taky vystoupil a ohlasil
dvouhodinovou prestdvku, nejen aby si lidé mohli nakoupit,
ale hlavné kvili vodé.

O vodé z Bajkalu se totiz tradovalo, ze ma zdzracnou moc
uzdravovat jakékoli neduhy.

Tatinek o tom asi védeél, a proto nikdy, za celou cestu, nevy-
hodil ani jednu prazdnou lahev. Ty lahve tedy maminka nalozila
vsechny do kose a slo se k vodé.

Brrr! Ta byla ledova! Slunce sice prazilo uz nékolik dni, ale
vnorit se do té ledarny by vyzadovalo urcité vic odvahy, nez
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mél kdokoli z cestujicich. Hltali jsme tedy aspon vsichni, v¢et-
né strojvedouciho a topicd, tu zdzra¢nou vodu rovnou z dlani.

Maminka svérila Lidunku na starost Evzenovi a nabirala vodu
do lahvi, které spolu s Anickou uklddala do kosiku, a tatinek
mezitim nosil v kbelicich vodu i pro nasi kravicku, takze od té
doby oplyvalo urcité zdzracnou moci i jeji mléko.

A jelikoz mé si v tu chvili nikdo moc nevsimal, vyuzil jsem
situace a vydal se podél mirné $plouchajiciho priboje po kame-
nitém brehu na prazkum. Neumim dnes odhadnout, jak dale-
ko jsem dosel. Moznad kilometr, mozna jen par desitek metra.
Obrovské kameny vytvarely na brehu tajemna zdkouti a pod-
nécovaly mou fantazii, takze jsem si mezi nimi hned zacal sta-
vét z naplavenych klackt chatr¢, jako mél Robinson. Pripravil
jsem si taky ohnisté a zrovna jsem se snazil pomoci kaminkt
vykresat plamen, kdyz vtom k mym us$im dolehlo zoufalé ma-
mincino voldni:

,2Slaaavkaaant!“

V prvni chvili mé napadla $ilend myslenka, ze se neozvu.
Ze prosté ziistanu schovany a nechdm si ujet tu smradlavou
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